) CEPRO

AL

20453

SGS

SMLOUVA

O KONTROLNI CINNOSTI

SMLUVNI STRANY

OBJEDNATEL

CEPRO, a.s.

Praha 7

POSKYTOVATEL

SGS Czech Republic, s.r.o.

Natural Resources
Praha 10, Stradnice

EVIDENCNI UDAJE O SMLOUVE

¢&. smlouvy: OGC_14/2021
€. smiouvy CEPRO, a.s.: 0563932

Pocet stran: 9
Pfilohad. 2: p. str. 5



Smilouva o kontrolni &innosti &. 14/2021 — &. sml. CEPRO, a.s. 053932

CEPRO, a.s. L ___SGS Czech Republic, s.r.o.

CEPRO, a.s.
se sidlem Délnicka 213/12, 170 00 Praha 7 - HoleSovice
1CO: 60193531, DIC: CZ60193531
zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném u Méstského soudu v Praze pod sp. zn. B 2341
zastoupena Mgr. Janem Duspévou, pfedsedou pfedstavenstva a
ing. Martinem VojtiSkem, ¢lenem predstavenstva
dale jako ,,objednatel’” na strané jedné

a

SGS Czech Repubilic, s.r.o.

se sidlem K Hajum 1233/2, Stodllky, 155 00 Praha 5

ICO: 48589241, DIC: CZ48589241,

zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze pod sp. zn. C 18205
zastoupena panem RNDr. Janem Chocholem, jednatelem

dale jen jako ,poskytovatel’ nebo ,$GS* na strané druhé

objednatel a poskytovatel nebo SGS ddle také spole¢né jen ,smluvni strany’ nebo jednotlivé té2 jen
,smluvni strana“

uzaviraji v souladu s ustanovenim § 2652 - 2661 zakona &. 89/2012 Sb., obcéansky zakonik, ve znéni
pozdé&jSich pfedpist (dale jen ,obéansky zakonik") tuto Smiouvu o kontrolni ¢innosti (daie jen ,smlouva“):

1. PREDMET SMLOUVY

1.1 Piedmétem smiouvy je zavazek SGS provést pro objednatele kontrolni €innost, jejiz rozsah je stanoven
v Priloze &. 1 této smlouvy, ktera je jeji nedilnou sou€asti (dale jen ,kontrolni €innost‘), informovat
objednatele nebo jim uréené osoby dohodnutym zplsobem o vysledcich kontrolni €innosti a vydavat o
tom objednateli nebo jim uréenym osobam osvédceni ve formé& zkuSebnich protokoll nebo jiného
smluvnimi stranami dohodnutého vystupu (dale jen ,osvédceni®).

1.2 Pfedmétem této smlouvy je zavazek objednatele osvédeeni o kontrolni €innosti od poskytovatele pfevzit
a zaplatit poskytovateli za provedeni kontroini ¢innosti dohodnutou odménu a nahradu nakladl ve vy$i a
zplisobem uvedenym v ustanoveni ¢lanku 4. této smiouvy.

2. KONTROLNIi CINNOST

2.1 KontroInf ¢innost bude SGS vykonavana za podminek uvedenych v této smlouvé a déle dle poptavek
objednatele. V poptavkach objednatele bude zejména upifesnén pfedmét a rozsah kontrolni Cinnosti,
termin plnéni, zplsob informovani objednatele nebo jim uréenych osob o vysledcich kontroini ¢innosti a
dal3i skute¢nosti, na kterych se smluvni strany pro jednotlivy pfipad dohodnou. Poskytovatel provede
kontrolni &innost i v souladu s pfisludnymi standardy CSN a technickymi specifikacemi, zejména podle
normy CSN EN ISO/IEC 17065.

2.2 Poptavky objednatele se povazuji pro smluvni strany za zavazné v okamziku jejich potvrzeni ze strany
poskytovatele, a to pisemné ¢&i e-mailem. Poskytovatel je opravnén poptavku objednatele z duvodi
dasové naro¢nosti pozadavkl objednatele na kontrolni ¢innost a/nebo jejich nedostateéné specifikace
odmitnout &i poZzadovat jejich dopInéni a/nebo uptesnéni. Poskytovatel je povinen informovat objednatele
0 neakceptaci poptavky prostfednictvim elektronické posty bez zbytecného odkladu, nejpozdéji viak do
5. pracovniho dne ode dne, kdy poskytovatel obdrzel danou poptavku objednatele.

2.3 Kontrolni ¢innosti bude poskytovatelem provedena do 20 pracovnich dni od odbéru vzorku/vzork(
produktu, nedohodnou-li se smluvni strany jinak.

2.4 V rozsahu neupraveném touto smlouvou a poptavkami potvrzenymi poskytovatelem se budou vzajemna
prava a povinnosti smluvnich stran fidit V&eobecnymi podminkami pro poskytovani certifikacnich sluzeb
SGS, které tvorlf Prilohu €. 4 této smlouvy a jsou jeji nedilnou soudasti. V pfipadé rozporu mezi zn&nim
této smiouvy a zné&nim V8eobecnych podminek pro poskytovani certifikadnich sluzeb SGS maji pfednost
ustanoveni této smiouvy. Objednatel vyslovné prohladuje, ze se seznamil s V8eobecnymi obchodnimi
podminkami pro poskytovani sluzeb SGS, a Zze v8echny jejich ustanoveni mlze ve smyslu ustanoveni
§ 1753 ob&anského zakoniku rozumné ocekavat a vyslovné je timto prijima.
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’ 2.5 Qsvédeeni o kontrolni Cinnosti dle této smlouvy se vztahuji pouze ke vzorkim dodanym SGS

objednatelem. SGS nenese odpovednost za piipadnou $kodu vzniklou objednateli a/nebo tretim osobam
v dusledku vysledkl kontrolni &innosti.

2.6 Provedeni kontroini ¢innosti se nedotyka pravnich pomérl mezi objednatelem a jinymi osobami, zejména
osobami, jimZ je pfedmét a vysledek kontrolni Einnosti uréen nebo od nichZ pochazi.

3. PRAVA A POVINNOSTI SMLUVNICH STRAN

3.1 SGS se zavazuje provadét kontrolni ginnost v souladu s touto smlouvou a s ji potvrzenymi poptavkami, s
vynaloZzenim odborné péce, s pfihlédnutim ke stanovenému zplsobu provadéni kontroini ¢innosti, k
dobé, mistu, obsahu a rozsahu kontrolni ¢innosti, jakozZ i ke stavu, v jakém se predmét kontrolnl Cinnosti
nachazi v dobé jejiho provadeni.

3.2 Poskytovatel je opravnén pouzit k provadéni kontrolni &innosti i jiné osoby. Pfi provadéni kontrolni
¢innosti jinou osobou ma poskytovatel odpovédnost, jako by kontrolni ¢innost provadél sam.

3.3 Objednatel poskytne poskytovateli sou¢innost nutnou k provedeni kontrolni ¢innosti a poskytne véas, a i
bez vyzvani ve$keré informace a podklady potiebné pro fadné provedeni kontrolni innosti.

3.4 Smluvni strany jsou povinny zachovavat mic¢enlivost o Udajich, popr. zalezitostech druhé smiuvni strany,
o nichZ se pfi ¢innosti podle této smlouvy, resp. v souvislosti s ni, dozvi. Smluvni strany se rovnéz
zavazuji, Ze informace, které takto ziskaji, nevyuziji v obchodnim smyslu mimo ramec spinéni zavazkl
podle této smlouvy pro sebe ani pro jakoukoli tfeti osobu &i osoby, s vyjimkou piedavani informaci v
souladu s pokyny druhé smiuvni strany. Smluvni strany berou na védomi, Ze jakékoli poruseni
ustanoveni o mi€enlivosti dle tohoto ustanoveni smlouvy bude povazovano za podstatné porusen(
smilouvy a Ze je porusujici smluvni strana v takovéem pripadé povinna zaplatit k vyzvé druhé smiuvni
strany smluvni pokutu ve vy$i 10.000,- K& (slovy: deset tisic korun ¢eskych) za kazdy jednotlivy pripad
poruSeni mi€enliivosti. Pro odstranéni pochybnosti smfuvni strany sjednavaji, Z2e vySe uvedené neplati
vrozsahu, ve kterém jsou smluvni strany vazany povinnostmi prislusnych pravnich piedpist,
rozhodnutimi nebo nafizenimi soudu, spravniho organu &i jiného obdobného organu.

4. ODMENA A PLATEBNi PODMINKY

4.1 Smiuvni strany sjednavaji, Ze SGS nalezi za provedeni kontrolni ¢innosti pfi dodrzeni stanovené napiné

arozsahu dle Prilohy €. 1 této smlouvy nasledujici odmény:

4.1
4.1.2 Ve druhém roce spoluprace naleZi poskytovateli odména ve vysi

4.1.3 Ve tietim roce spoluprace nalezi poskytovateli odména ve vy

4.2 Vodmené nejsou zahrnuty naklady na odbé&r vzorkd, manipulaci, likvidaci, vzorkovnice, dopravu a
analyzy. Tyto naklady budou Uctovany samostatné na zakladé roéni objednavky ve vysi 4 420 K& za
jeden vzorek
4.2.1 V pripadé nevyhovujicich vysledkd laboratornich analyz bude po domluvé smiuvnich stran

zrealizovan opétovny odbér vzorku/vzorkl a vyhotoveny laboratorni analyzy v kompletnim rozsahu

dle Prilohy €. 1 této smlouvy. Za realizaci opétovného odbéru 'Iednoho vzorku a nasledné irovedeni

laboratornich analyz nélezi SGS odména ve vy$
Ceskych) bez DPH, vE. slevy ve vy3i 15 %.
4.3 Odmeéna bude uhrazena na zakladé danovych dokladd — faktur (dale jen ,faktura“) vystavenych
poskytovatelem dle skutetné provedené kontroini Cinnosti, resp. predanych vysledkl objednateli ve
formeé zkuSebnich protokoll nebo jiného dohodnutého vystupu.

4.3.1 Faktura bude zaslana poskytovatelem objednateli na adresu CEPRO, a.s., finanéni tsek, Odbor
Ustaren, Hnévice 62, 411 08 Stéti. V pfipadé, 2e sjednana dohoda o elektronické fakturaci,

dohodnutym postupem na adresu cepro_DF@ceproas.cz.
4.4 Splatnost dafiovych dokladl je dohodnuta na 30 dni od data jejich doruceni objednateli.

4.5 V pfipadé prodleni objednatele s thradou odmény se objednatel zavazuje uhradit poskytovateli trok
z prodlenf ve vy$i 0,02 % z dluzné ¢astky za kazdy zapocaty den prodleni.
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4.6 Faktura pfedloZena objednateli musi splitovat nalezitosti danového dokladu dle pFisluénych pravnich
predpist. Nebude-li faktura spifiovat nalezitosti dariového dokladu a/nebo bude-li v nespravné vysi, je
objednatel opravnén fakturu vratit k opravé a/nebo prepracovani, aniz by se objednatel dostal do
prodleni s thradou odmény. Doba splatnosti odmény na zakladé takové faktury nebézi a zatne bézet
poté, co objednatel obdrzi od SGS fakiuru opravenou a/nebo dopinénou.

5. PROTIKORUPCNI KLAUZULE VE VZTAHU K TRESTNi ODPOVEDNOST! PRAVNICKYCH OSOB

5.1 Smiuvni strany se podpisem této smlouvy zavazuji, Ze pfi provadéni kontrolni &innosti dle této smlouvy
nebudou vykonavat jakoukoli Einnost, kterad by mohla napliiovat zejména skutkovou podstatu kteréhokoli
trestného ¢&inu vymezeného v ustanoveni § 7 zakona ¢. 418/2011 Sb., o trestni odpovédnosti
pravnickych osob a Fizeni proti nim, ve znénf pozdé&jSich predpisti (dale jen ,zakon o trestni
odpovédnosti pravnickych osob") véetné vSech forem UCastenstvi, popf. v pfipadech, kde to pfichazi
v Uvahu, naplfiovat znaky pfipravy ke spachani kteréhokoli z trestnych ¢inll uvedenych v § 7 zakona o
trestni odpovédnosti pravnickych osob, nebo kterd by byla v rozporu s obecné zavaznymi pravnimi
pfedpisy a mezinarodnimi smlouvami.

5.2 Smluvni strany se dale zavazuji, Ze provadéni kontrolni ¢innosti dle této smiouvy nepouziji jakékoli
prostfedky &i jejich &ast, které obdrZely/obdrzi od druhé smiuvni strany na zakladé této smiouvy
zpUsobem, ktery by mohl byt povazovan za jednani napliujici kteroukoli skutkovou podstatu trestného
¢inu vymezeného v § 7 zakona o trestni odpovédnosti pravnickych osob, v€etné vSech forem
UCastenstvi, popf. v pfipadech, kde to pfichazi v Uvahu, naplfiovat znaky pfipravy ke spachani
kteréhokali z trestnych ¢inlt uvedenych v § 7 zakona o trestni odpovédnosti pravnickych osob nebo které
by bylo v rozporu s obecné zavaznymi pravnimi pfedpisy a mezinarodnimi smiouvami.

5.3 Smiuvni strany se zavazuji, Ze veskeré prostredky, které navzéjem obdrzely, pouZiji v souladu s obecné
zavaznymi pravnimi predpisy a mezinarodnimi smlouvami vyluéné k provadéni kontrolni Cinnosti dle této
smiouvy.

5.4 Smluvni strany prohladuji, Ze veSkeré prostfedky, které si navzajem poskytly, nepochazi z a nejsou
uréeny k trestné ¢innosti.

5.5 Poruseni kteréhokoli zavazku dle tohoto &lanku smlouvy se povaZuje za podstatné poruseni smlouvy.

6. DORUCOVANI

6.1 Veskeré pisemnosti Ci sdéleni podle této smlouvy &i s touto smlouvou souvisejici se doru¢uji druhé
smluvni strané, neni - li v této smlouvé uvedeno jinak, na adresu uvedenou v zahlavi této smlouvy, a to
prostiednictvim drzitele postovni licence do vlastnich rukou s dodejkou, prostfednictvim kuryra, osobné
nebo elektronickou postou. Smiuvni strany jsou povinny se bez zbyte€ného odkladu vzéjemné pisemné
informovat o jakékoli zméné své obchodni firmy, adresy pro doruCovani pisemnosti a nesou plné
dasledky poruseni této své informacni povinnosti.

6.2 Tyto osoby jsou opravnénymi zastupci poskytovatele:

Smiluvni oblast
(mimo uzavirani smiuv a jejich dodatkd()

Technicky garant

Operativni komunikace

6.3 Tyto osoby jsou opravnénymi zastupci objednatele:
Smluvni oblast
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7.5
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8.1

82

7. DOBA TRVANI A UKONCENIi SMLOUVY

Tato smiouva nabyvé platnosti a ucinnosti okamzikem jejiho uzavieni, nestanovi-li obecné zavazny
pravni pfedpis néco jiného. Dnem uzavieni je den, ktery je uveden u podpist smluvnich stran, je-li takto
oznaceno vice dni, ma se za to, Ze dnem uzavieni je den pozdéjsi. Tato smlouva trva po dobu platnosti
certifikatu na vyrobek Motorova nafta barvend a znackovana pro lodni dopravu, tj. nejdéle do 11. 11.
2024. V roce 2022 a 2023 bude proveden dozor nad certifikovanym vyrobkem.

Smiuvni strany vedeny dobrou virou v nabyti u¢innosti smlouvy se dohodly, Ze poskytnou-li si s odkazem
na smlouvu od okamzZiku jeji platnosti do okamziku jeji u€innosti jakékoliv vzajemné plnéni odpovidajici
predmétu smiouvy, pak se na toto plnéni uplatni podminky, zejména prava a povinnosti smluvnich stran,
stanovené smiouvou. Toto ujednani se vztahuje vylu€né na plnéni poskytnuté s vyslovnym odkazem na
tuto smlouvu a/nebo, je-li bez jakychkoliv pochybnosti zfejmé, ze je takové plnéni poskytovano smluvni
stranou na zakladé této smlouvy.

Tato smlouva zanika:

a) dohodou smiuvnich stran,

b) odstoupenim od smlouvy nékterou ze smluvnich stran z dlivodu podstatného poruseni smluvnich
povinnosti a dale v pfipadech, kdy je na druhou smiuvni stranu podan navrh na zahajeni
insolvenéniho fizeni nebo kdy bylo rozhodnuto o Gpadku druhé smluvni strany, nebo kdy bylo
rozhodnuto 0 zamitnuti insolvenéniho navrhu pro nedostatek majetku nebo druha smluvni strana
vstoupi do likvidace;

C) pisemnou vypovédi nékteré ze smluvnich stran, pfi¢emz vypovédni lhita ¢ini 3 mésice a poéina
béZet prvnim dnem mésice nasledujiciho po mésici, ve kterém byla pisemna vypovéd doruena
druhé smluvni strané.

Smiuvni strany se dohodly, Ze porudeni smluvnich povinnosti pokladaji za poruseni podstatne i v téchto
pfipadech:

a) prodleni SGS s provedenim kontrolni ¢innosti po dobu delSi nez 60 dni (slovy: Sedesat
kalendarnich dnl oproti dobé stanovené v SGS potvrzené poptavce objednatele a kontrolni
¢innost neprovede ani v pfiméfené |hité dané mu za timto Ucelem objednatelem, pfitemz plati,
Ze pfimérena lhGta nesmi byt krat$i nez 20 pracovnich dni;

b) prodleni objednatele s uhradou odmény a/nebo jeji ¢asti po dobu deldi nez 30 (slovy: fficet)
kalendarnich dn;

Odstoupeni od této smlouvy musi byt u¢inéno pisemné a doruceno druhé smluvni strang, pficemz U€inky
odstoupeni nastavaji dnem doruéeni pisemného oznameni o odstoupent.

V pfipadé odstoupeni od smlouvy nebo vypovédi smlouvy podle pfedchozich odstavcl je smluvni strana,
ktera od smlouvy odstoupila nebo ji vypovédéla, povinna uhradit druhé smiluvni strané naklady Gcelné
vynaloZené druhou smluvni stranou za ucelem nebo v souvislosti s pinénim predmétu této smiouvy,
jakozZ i penézita a nepenézita plnéni, ktera je nebo bude druha smluvni strana povinna poskytnout tfetim
osobam v souvislosti s pinénim predmeétu této smlouvy na zakladé dohod nebo smiuv uzavienych pred
doruéenim pisemného odstoupeni od smlouvy nebo pisemne vypovédi.

8. OSTATNi A ZAVERECNA USTANOVENI

Pro pfipad, Ze tato smlouva podléha uvefejnéni v registru smiuv dle zakona o registru smiuv, smluvni
strany si sjednavaji, Ze uverejnéni této smlouvy véetné jejich pfipadnych dodatkd v registru smluv zajisti
CEPRO v souladu se zakonem o registru smiluv. V pfipadé, ze smiouva nebude v registru smiuv ze
strany CEPRO uvefejnéna ve |hité a ve formatu dle zakona o registru smiuv, protistrana vyzve pisemné
CEPRO emailovou zpravou odeslanou na ceproas@ceproas.cz ke zjednani napravy. Protistrana se
timto vzdava moznosti sdm/sama ve smyslu ustanoveni § 5 zakona o registru smluv uvefejnit smlouvu v
registru smluv €i jiz uvefejnénou smlouvu opravit. V pfipadé, Zze protistrana pozaduje anonymizovat ve
smiouvé udaje, které napliiuji vyjimku z povinnosti uverejnéni ve smyslu zakona o registru smiluv, pak je
povinna tyto Udaje véetné odiivodnéni opravnénosti jejich anonymizace specifikovat nejpozdé;ji do 5 dni
ode dne podpisu této smlouvy pisemné CEPRO emailovou zpravou odeslanou na adresu

ceproas@ceproas.cz . Marnym uplynutim této Ihity plati, Ze protistrana souhlasf s uvefejnénim smlouvy

v plném rozsahu nebo s anonymizaci udajl, které die ndzoru CEPRO napliiuji zakonnou vyjimku z
povinnosti uvefejnéni dle zakona o registru smiuv.

Tuto smlouvu je mozno ménit nebo dopliiovat pouze formou pisemnych dodatk(t chronologicky
gislovanych vzestupnou giselnou fadou.
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8.3 Pravni poméry smiluvnich stran neupravené touto smlouvou ani V&eobecnymi podminkami pro
poskytovani certifikatnich sluzeb SGS se iidi témi ustanovenimi ob&anského zakoniku, ktera jsou jim
svou povahou nejblize, tj. zejména ustanovenimi §§ 2652 az 2661 ob¢anského zakoniku.

8.4 K postoupeni prav a povinnosti z této smlouvy jiné strané muze dojit pouze po vzajemné pisemné
dohodé smluvnich stran.

8.5 Tato smlouva je vyhotovena ve 2 stejnopisech s hodnotou origindlu, z nichZ kazda smiuvni strana obdrzi
1 vyhotoveni.

8.6 Soucasti smlouvy jsou tyto piilohy
Pfiloha &. 1 Rozsah a cena analyz a sluzeb, pfirazky
Ptiloha ¢. 2 Zadost o certifikaci — vyrobek ,Motorova nafta barvena a znackovana pro lodni

dopravu®
Pfiloha &. 3 Vseobecné podminky pro poskytovani certifikaénich sluzeb
8.7 Smluvni strany shodné prohlasuji, Ze pravni jednani spojend s uzaviienim této smiouvy uginily svobodné
a vazné, Ze tuto smlouvu neuzaviely v tisni za ndpadné& nevyhodnych podminek a Ze jim nejsou znamy
Zadné pravni prekazky jejiho uzavieni, Ze se s obsahem této smlouvy radné seznamily, souhlasi s ni a
na dikaz toho niZe piipojuji podpis svych opravnénych zastupcl.

V Praze, dne: “’"v/“‘f/ V Praze,dne: > %

za obj za poskytovatele:

CEPRO, a.s.
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PRILOHA €. 1 Smilouva o kontrolni &innosti &. 14/2021

Rozsah kontrolni €innosti

s Certifikace —~ sériova vyroba (certifikadni systém |l — certifikaéni schéma SGS-NR-COV-2 dle CSN EN
ISO/IEC 17067) pro vyrobek s obchodnim nazvem ,Motorova nafta barvena a znackovana pro fodni
dopravu®, ktera zahrnuje:
¢ V1. roce:

odbér jednoho vzorku vyrobku Motorova nafta barvena a znatkovana pro lodni dopravu na
skladu CEPRO,

posouzeni shody naméfenych hodnot viastnosti s pozadavky vyhlasky €. 61/2007 Sb. na zakladé
nize uvedenych laboratornich analyz, provedenych v akreditované laboratofi SGS Czech
Republic, s.r.o.:

obsah barviva Red 19, obsah znac¢kovaci latky Solvent Yellow 124,

provedeni provérky systému vyroby uvedeného vyrobku,

vypracovani zpravy o vyhodnoceni vysledkll a vystaveni certifikatu shody s kritérii certifikace
v pfipadé vyhovuijicich vysledkq,

v piipadé zjisténi nevyhovujiciho vysledku laboratornich analyz nékterého/nékterych z parametrQ
bude zakaznik o neshodé informovan a po vzajemné domluvé bude zopakovén odbér vzorku
a nasledny rozbor v kompletnim rozsahu dle této pfilohy.

e \Ve2 a3 roce:

odbér jednoho vzorku vyrobku Motorova nafta barvend a znatkovana pro lodni dopravu na
skladu CEPRO,

posouzeni shody naméfenych hodnot viastnosti s pozadavky vyhlasky ¢. 61/2007 Sb. na zékladé
nize uvedenych laboratornich analyz, provedenych v akreditované laboratofi SGS Czech
Republic, s.r.o.:

obsah barviva Red 19, obsah znackovaci latky Solvent Yellow 124,

provedeni provérky systému vyroby uvedeného vyrobku,

vypracovani zpravy o dozoru s potvrzenim doby platnosti certifikatu v pfipadé vyhovujicich
vysledka,

v pfipadé zjisténi nevyhovujiciho vysiedku laboratornich analyz nékterého/nékterych z parametri
bude zakaznik o neshodé informovan a po vzajemné domluvé bude zopakovan odbér vzorku
a nasledny rozbor v kompletnim rozsahu dle této prilohy.
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Pfiloha €. 2 k OGC_14/2021
€. smlouvy zakaznika: 053932

Zadost o certifikaci

(certifikaCni systém | a certifikacni systém Il)

Certifikaéni zakazka &.:' 4! ”’//G

Zhotovitel

nazev a pravni forma subjektu

SGS Czech Repubilic, s.r.o.

sidio K Hajum 1233/2, 155 00 Praha 5 - Stodtiky
[# 48589241
DIC CZ48589241

povéfené pracovisté

Certifikaéni organ pro vyrobky &. 3094
Natural Resources, U Trati 42, 100 00 Praha 10 - Stragnice

povéreny pracovnik

Zadatei

nazev a pravni forma subjektu | CEPRO, a.s.

sidlo Délnicka 213/12, 170 00 Praha 7 - HoleSovice

IC 60193531

DIC CZ60193531

e etk we oo er 2

zastupce pro jednani s COV

Produkt

produkt

motorova nafta barvena a zna¢kovana pro lodni dopravu

obchodni nazev vyrobku

Motorova nafta barvena a zna¢kovana pro lodni dopravu

identifikace vyrobku®

!

vyrobce

CEPRO, a.s.

zemé plvodu

Ceska republika

Rozsah pozadované certifikace

technicka norma a/nebo jiné
technicky pl"ednis3

vyhlaska ¢. 61/2007 Sb., ve znéni pozdéjSich predpist

certifikaéni systém®

certifikacni systém |l — sériova vyroba

Seznam pozadované dokumentace®

- Bezpe&nostni list

- Priru¢ka IMS; Organizaéni fad; Predpis pro barveni a znackovani (vé. mistnich pfedpisa)
- Certifikat pro systém managementu kvality ISO 9001:2015
- Smérnice pro: fizeni ndkupu, kontrolu a zkouseni (v¢. planu kontrol a zkousek), metrologii

Doplriujici informace / pozn.

Zadost o certifikaci bude ptilohou smlouvy o poskytnuti certifikanich sluzeb.

subis, 5.0.0. } Natural Resources, U Trati 42, 100 00 Praha 10 - Strasnice, Ceska republika
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! 1€ 48589241, zapsana v OR MS Praha, odd. C, vi. 18205, dne 8. 3. 1993
1t +420 274 021 310 e sgs.czech@sgs.CoOm www.sgsgroup.cz



mailto:sgs.czech@sgs.com
http://www.sgsgroup.cz

Y Pfiloha &. 2 k OGC_14/2024
, C. smlouvy zakaznika: 053932

Informace pro zadatele o certifikaci vyrobku:

Certifikani organ pro vyrobky spole¢nosti SGS Czech Republic, s.r.o. provadi certifikace v souladu
s pozadavky CSN EN ISO/IEC 17065, a to pro nasleduijici skupiny produkti:

- automobilové benziny a palivo E85

- motorové nafty a paliva pro vznétové motory
- zkapalnéné ropné plyny

- topné oleje

Vydané Certifikaty slouzi jako diikaz shody se specifikovanymi pozadavky.

Certifikacni organ pro vyrobky pouziva nasleduijici certifikadni systémy podle CSN EN ISO/IEC 17067:

- certifikacni systém | — certifikace typu, certifikaéni schéma SGS-NR-COV-1:

- zkougeni typu vyrobku na zakladé vzorku odebraného ze skladu Zadatele nebo z trhu
a ovéfenl, Ze vzorek odpovida pfislusné technické specifikaci

- COV odpovida pouze za Certifikdt a za Zpravu o vyhodnoceni vysledkl, které se
vztahuji Kk jasn& definovanému vyrobku ({vyrobek musi byt nezpochybniteiné
identifikovan, napt. ¢islem SarZe, oznadenim skladovacifvydejni nadrze, datem vyroby
apod.) — jakékoliv prohladeni vyrobce/dovozce na zakladé takového Certifikatl je
pouze na jeho vlastni odpovédnosti a Ize ho pouZit pouze pro vyrobky shodné se
zkousSenym vzorkem
platnost Certifikatu je maximainé 1 rok od data vydani

- certlﬂkaénl systém Il — sériova vyroba, certifikani schéma SGS-NR-COV-2:

- zkouseni vzorku vyrobku odebraného ze skladu Zadatele nebo z trhu a dozor nad
vyrobou a/nebo posuzovani a dozor nad systémem jakosti Zadatele, v&. nasledné
kontroly vyroby a/nebo systému jakosti Zadatele a kontroinfho zkouseni vzorki
odebranych ze skladu Zadatele nebo z trhu

- tento systém piedstavuje spolehlivy a dikladny zplisob ovéfeni, ze pokraéujici vyroba
je vyhovujici

- platnost Certifikatu je omezena na dobu 3 let

- jsou-li vramci certifikatniho schématu zavedeny nové ¢&i revidovany stavajici pozadavky
na certifikaci, je o téchto zménach klient informovan a nasledné je formou pravideiného, nebo
mimoradného, auditu ovéfeno, ze vdechny zmény byly v pozadované |hité fadné provedeny

Struény prehled kroku pfi certifikaci:

- Uvodni jednani se Zadatelem;

- nabidka sluzeb;

- Zadost o certifikaci;

- smlouva o poskytnuti certifikadnich sluzeb;

- odbér vzorku a provedeni laboratornich analyz;

- hodnoceni shody vysledkd zkouseni vzorku s pozadavky normy, technické specifikace a/nebo
technického predpisu, za pouZiti nejistot méreni:

- Zpréava o vyhodnoceni vysledkd,

- vpiipadé zjisténi neshody po domluvé se zadatelem, po provedeni napravnych
opateni, opakovani odbéru vzorku a dalich naslednych krokl s cilem prokazat
shodu,

- v pfipadé shody navrh Certifikatu,

~ rozhodnuti o certifikaci;
- pfedani certifikaénich dokumentd Zadateli;
- dozor (pouze pii certifikaci dle certifikacniho systému [l — sériova vyroba).

Podminky pro udéleni certifikace:

- hodnoty viastnosti vyrobku jsou ve shodé s pozadavky piislusné normy, technické specifikace
a/nebo technického predpisu

i
N
(97}
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- klient ma systém jakosti certifikovany podle CSN EN SO 9001 nebo jsou u klienta
pfedpoklady pro stalé dodrzovani jakosti vyrobku ovérfovany formou provérky ve vyrobé (plati
pri aplikaci certifikacniho systému Il)

Podminky pro udrZzovani udéleného Certifikatu:

- pfi pouziti certifikaéniho systému Il je klient, kterému byl udélen certifikat na vyrobek,
podrobovéan pravidelném dozoru ze strany COV, a to alespori 1x ro¢né
- dalsi povinnosti klienta:
- na vyzadani COV predlozit evidenci stiznosti na vyrobek a pfijatych napravnych
opatfent;
- informovat COV o vSech zménach, které by mohly mit vliv na shodu viastnosti
vyrobku s poZzadavky normy nebo na systém jakosti;
- poskytovat o certifikovaném vyrobku pouze takové informace, které nejsou v rozporu
s rozsahem a predmétem certifikace.

Podminky pro pozastaveni certifikace:

- negativni informace o vyrobku ziskané z trhu
- negativni vysledky dozoru
- odmitnuti podstoupit dozor ve hGté 3 mésict od oznameni

Podminky pro odnéti certifikace:

- certifikovany vyrobek opakované vykazal neshodu s pozadavky pfisludné technické normy
a/nebo byla zjisténa zavazna neshoda v systému jakosti dodavatele pfi dozoru, ktera nebyla
odstranéna ve stanovené |hité

- dodavatel nepodstoupil dozor ani do 3 mésicl po pozastaveni certifikatu

- Zadost dodavatele

Zadatel o certifikaci vyrobku / dodavatel certifikovaného vyrobku je opravnén:

- vyZadat si u pracovnikil COV kopii aktudlniho osvédéeni o akreditaci, cenik certifikacnich
sluzeb a seznam vydanych certifikat{
- kopirovat doklad o certifikaci, a to i ve zvétSeném & zmenseném méfitku, paklize zistane
v plvodnim rozsahu a gitelny
- podat v prib&hu Fizeni stiznost na postup COV v prdbéhu procesu certifikace
- stiznost mize byt podana kdykoli v pribéhu procesu certifikace
- podani musi byt provedeno pisemnou formou, je mozné tak ucinit elektronickou
postou
- Ih{ta pro vytizeni stiznosti nesmi byt delSi, nez je termin ukongeni certifikace
- vysledkem pfezkoumani stiznosti na postup COV v priib&hu procesu certifikace mlze
byt uznani opravnénosti stiznosti a rozhodnuti o zopakovani daného diléiho postupu
certifikace, nebo zamitnuti stiznosti v pfipadé, ze v3echny diléi postupy procesu
certifikace byly fadn& dodrZeny
- klient je o rozhodnuti ve véci stiznosti informovan povérenym pracovnikem COV
pisemné, elektronickou postou
- podat odvolani proti rozhodnuti COV ve véci certifikace vyrobku
- odvolani muze byt podano nejpozdéji do 15 dnd od prevzeti rozhodnuti COV
- podani musi byt provedeno pisemnou formou, je mozné tak u&init elektronickou
postou
- Ihlita pro vyfizeni odvolani je maximalné 30 kalendarnich dnd od podani
- vysledkem prezkoumani odvolani proti rozhodnuti COV ve véci certifikace vyrobku
mlze byt uznani opravnénosti odvolani a rozhodnuti o tom, které postupy a v jakém
rozsahu budou zopakovany, nebo zamitnuti odvolani v pfipadé, Ze nedoslio
k zadnému pochybeni ze strany COV
- klient je o rozhodnuti ve véci odvolani informovan povéfenym pracovnikem COV
pisemné, elektronickou postou

‘o
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Kontakini osoby — pracovnici COV povéreni poskytovanim certifikacnich sluzeb:

3G3 Czach Raopubdlis, 3.0.0, 1 Natural Resources, U Trati 42, 100 00 Praha 10 — Strasnice, Ceska republika
: faktura&ni adresa: K H&jum 1233/2, 155 00 Praha 5, Ceska republika
i 1C 48589241, zapsana v OR MS Praha, odd. C, vl. 18205, dne 8. 3. 1993
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Zadatel se zavazuje dodrzovat nize uvedené pozadavky Certifika&niho organu pro vyrobky:®

1. vyhovét véem pozZadavkim na certifikaci a prediozit v8echny podklady pozadované
pro hodnoceni vyrobku;

2. vZdy dodrzovat pfislusna ustanoveni programu certifikace;

3. pfijmout pro ucely hodnoceni (f. zkouseni, posuzovani, dozor, opakované posuzovani) a

fedeni stiznosti vedkera opatfeni nezbytna k provedeni hodnoceni, v&. moznosti prostudovani

dokumentace a pfistupu do vSech prostorll, k zdznamim (v€. zprav o internich auditech)

a k pracovnikdam;

uplatiiovat naroky, pokud jde o certifikaci, pouze v rozsahu, pro ktery byla certifikace udélena

nepouzivat svou certifikaci vyrobku zplsobem, ktery by mohl ohrozit povést COV, a neginil

Z2adna vyjadfeni stran sve certifikace vyrobku, ktera by mohl COV povazovat za zavadégjici

nebo neopravnéna;

8. pfi omezeni, pozastaveni, nebo odnéti certifikace pfestane pouzivat veskery propagacéni
material obsahujici jakykoli odkaz na certifikaci a vrati veskeré certifikaéni dokumenty, které
si COV vyZadj;

7. vyuzivat certifikaci pouze Kk vyjadfeni toho, Ze certifikované vyrobky jsou ve shodé
se specifikovanymi pozadavky;

8. snaZit se zajistit, aby zadny Certifikat nebo Zprava ani jakakoili jejich ¢ast nebyly pouzivany
zavadeéjicim zpusobem;

9. pfi odkazovani na svou certifikaci ve sdélovacich prostfedcich, jako napt. v dokumentech,
brozurach nebo v reklamé, vyhovi pozadavkim COV;

10. informovat COV o vSech zménach tykajicich se vyrobk(, vyrobniho procesu nebo systému
jakosti, které maji vliv na shodu vyrobki;

11. nepouzivat jakékoliv vyhody vyplyvajici z udélené certifikace po skonéeni doby platnosti
certifikatu.

{‘ -
“.HJPI .y,
(razitko & podpis op:é (datum podpisu)
l.ﬂ.'. A .

Zadost pfezkoumal/a:

o A

! vyplni pracovnik Certifikaéniho orga
napr ¢islo SarZe, oznaceni skladovaci/vydejni nadrze, a nebo datum vyroby
podle kritérit specifikovanych v uvedené technické normé a/nebo jinem technickém predpisu bude certifikace
rovedena
g)certlf kaéni systém | — certifikace typu (certifikacni schéma SGS-NR-COV-1}, nebo certifikaéni systém |l —
sériova vyroba (certifikacni schéma SGS-NR-COV-2)
spemf kuje pracovnik COV
body €.1,2,4,5,7, 8 a9 plati pro oba certifikagni systémy, body €. 3, 6 a 10 plati pouze pro certifikani systém
Il — sériové vyroba

Tento dokument byl vydan spolecnosti dle jejich VSeobecnych obchodnich podminek, které jsou dostupné
na Alip Ay, sasarcun. cz/ics-CZ/Terms-and-Conditions aspx. Upozomiujeme klienta na omezeni zodpovédnosti, odSkodnéni a pravni
prisfusnosti, které jsou v nich def inované. Upozorﬁweme Jakéhokoll jiného uZivatele tohoto dokumentu na to, Ze informace obsaiene

Spoleénost ma zodpovédnost vyhradné ke svému klientovi a tento dokument nezbavuje strany zuéastnene na transakci uplatnéni vsech
jejich prav a povinnosti podle dokumentu tykajicich se dané transakce. Jakékoli nepovolené zmény, falzifikaty a nebo falSovani obsahu
nebo vzhledu dokumentu jsou protizakonné a pachatel mize byt stihan podle piatné legislativy.

o
h+4
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PRILOHAC. 3

Smlouva o kontrolni éinnosti &. 14/2021

1. OBECNE UDAJE

11 Pokud nebylo pisemné dohodnuto jinak, vedkeré nabidky nebo sluiby a
veskeré z toho plynoucl smluvni vztahy mezi SGS Czech Republic, s.r.o. (dale jen
,Spoletnost'), s jakoukoliv fyzickou nebo pravnickou osobou soukromého nebo
vefejného prava zadajici o poskytnuti certifikacnich sluzeb (dale jen Klient") se
budou fidit témito Vseobecnymi podminkami pro poskytovani cerfifikagnich sluZeb
(dale jen ,VSeobecné podminky")

1.2 Tyto VSeobecné podminky, a vzhledem k povaze véci, Navrh, Zadost, Pravidla
&innosti a Podminky pro pouzivan{ certifikadni znacky Spoleénosti, tvofi ujednani
(dale jen ,Smlouva’) mezi Klientem a Spoleénostl, a to s ohledem na pravidla
uvedend v téchto Vieabecnych podminkach. Neni-li uvedeno jinak, jakékoliv zména
Smilouvy, pokud nebude sjednana pisemné a podepsana Klientem a Spolecnosti, je
neplatna.

1.3 Vpfipad®, Ze byl Klientovi vydan Certifikat, Spolecnost poskytne Stuzby
s vynaloZenim pfiméfené péle a odbornych schopnosti v souladu s Pravidly
¢innosti. Pravidla &innasti, jejich kopie & jejich pfipadné dodatky, budou vydany
Klientovi Certifikaénim organem v souvislosti se zahajenim poskytovani Sluzeb

2. DEFINICE

JAkreditalni orgdn® je jakakoliv organizace (vefejného nebo soukromého prava),
ktera je opravnéna jmenovat certifikaéni organy:;

JCertifikatni organ' je Spolednost a/nebo daldl spolenosti, se kterymi tvofi
Spolecnost koncern, které jsou opravnény vydavat certifikaty;

JCertifikat' je osvédceni vydané piislusnym Certifikacnim organem;

JNavrh" je soupis sluZeb, které maji byt poskytnuty Spoleénosti Klientovi;
JJLPodminky pro pouZivani certifikalni znaCky Spoleénosti® jsou podminky a
pravidla pouzivani certifikacni znacky Spolecnosti.

JPravidla &innosti" jsou ty pracovni postupy, které byly vydany Certifikacnim
organem v souladu s pfisludnym certifikacnim programem;

»Zprava‘ je zprava vydana SpoleCnosti Klientovi, ve které se uvadi, zda se
doporuguje &i nedoporucuje udélit Certifikat;

JZadost je pozadavek Klienta na poskytnuti sluzeb,

3. SLuzey

31 Tyto VSeobecné podminky se tykaji nastedujicich sluzeb (dale jen ,SluZby"):

a) Sluzby certifikace systémi: certifikaty kvality, ochrany Zivotniho prostfedi,
bezpecnosti, ochrany zdravi a systéml managementu v souladu
s mezinarodnimi pravnimi pfedpisy nebo pravnimi pfedpisy platnymi na uzemi
Ceské republiky;

b) SluZby certifikace shody vyrobku/produktu se smérnicemi ES nebo pravnimi
pledpisy platnymi na Uzemi Ceské republiky a sluiby certifikace
vyrobku/produkiu s dispozitivnimi normami, specifikacemi nebo technickymi
piedpisy;

c) Sluzby certifikace slufeb vsouladu dispozitivnimi normami, dokumenty,
specifikacemi nebo technickymi pfedpisy,

d} Sluzby certifikace postup(;

e) Sluzby certifikace odbornych schopnosti.

32 Po dokonéeni hodnoticiho programu Spolednost zpracuje a pfedlozi Klientovi
Zpravu, Jakékoliv doporudeni uvedené ve Zpravé neni pro Certifikatni organ
zavazné a rozhodnuti o vydani Cedtifikatu zavisi piné na uvazeni Certifikacniho
organu a na splnéni podminek stanovenych ve Smiouvé a/nebo v téchto
V&eobecnych podminkach Klientem.

3.3 Klient bere na védomi, Ze Spole¢nost uzavienim Smiouvy nebo poskytovanim
Sluzeb nikterak nevstupuje do postaveni Klienta nebo tieti strany, ani tyto nezbavuje
2adnych jejich zavazkl, ani nijak nepfebird, neomezuje, nerusl ani se nezavazuje
zrusit jakykoli zavazek Klienta viigi tfeti strané nebo jakykoliv zavazek tfet! strany
vigi Klientovi.

3.4 Certifikace, pozastaveni, odnéti nebo zruseni Certifikatu se provede v souladu
s piisludnymi Pravidly cinnosti.

3.5 Spolenost je opravnéna poskytovat Sluzby nebo jejich &asti prostiednictvim
zastupce nebo subdodavatele a Klient timto opraviiuje Spoleénost sdélit tomuto
zastupci nebo subdodavateli veskeré informace nutné pro poskytovani Sluzeb

4. ZAVAZKY KLIENTA

4.1 Klient je povinen zajistit, aby byly Spole¢nosti na jeji Zadost poskytnuty
k dispozici veskeré vzorky vyrobkd, zaji§tén pfistup, souéinnost, informace,
dokumentace a zafizeni vCetné soulinnosti fadné kvalifikovanych a opravnénych
pracovniki Klienta. Kromé& toho je Klient povinen poskytnout SpoleCnosti zdarma
vhodné prostory pro konani schizek.

4.2 V souladu se zakonem Klient prohlasuje, Ze nebyl donucen Smlouvu uzaviit, a
Ze mu ani nebyla poskytnuta jakékoliv zaruka, prohlaseni, sdéleni, ujisténi, zavazek,
dohoda, pfislib, odskodnéni nebo spinéni povinnosti jakéhokoliv druhu jiné, nez
vyslovné uvedené v techto VSeobecnych podminkach, a pokud se tak stalo, Klient
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prohlasuje, e se bezpodmine&né a neodvolatelné vzdava jakychkoliv narokd, prav
nebo opravnych prostiedkd, které by jinak mél k dispozici ve vztahu K vySe
uvedenému. Jakékoliv podminky nebo ustanoveni uvedené ve standardnich
dokumentech Klienta, které nejsou v souladu s témito VSeobecnymi pedminkami,
nebo které by vedly k zméné nebo dopinéni Véeobecnych podminek, nejsou vigi
Spolecnosti Ucinné, pokud nebyly vyslovné pisemné Spole¢nosti piijaty

4.3 Klient je povinen piijmout veskera potfebna opatfeni k odstranéni nebo napravé
jakychkoliv piekazek nebo pieruseni poskytovani StuZeb.

4.4 Scilem umoznit Spolednosti dodrzet pfisludné pravni pfedpisy upravujici
bezpeénost a ochranu zdravi pii praci je Klient povinen poskyinout Spolednosti
veskeré dostupné informace tykajici se znamych nebo moZnych rizik, se kterymi by
se zaméstnanci Spolegnosti mohli pravdépodobné setkat v pribéhu svych navitéy
Spolecnost je povinna piijmout veskera pfiméfena opatfeni k tomu, aby zajistila, Ze
jeji zaméstnanci vdobé své piitomnosti v prostorach Kfienta dodrzi veskeré
predpisy Klienta vztahujici se k bezpecnosti a zdravi za pfedpokiadu, Ze s nimi
Klient Spoleénost seznamil.

4.5 Vpfipadé Sluzby certifikace shody vyrobku/produktu podle smérnice ES je
Klient povinen dodrZet veskera ustanoveni takové smérnice. Klient je zejména
opravnén umistit na vyrobek/produkt znacku souladu se smérnici ES pouze za
predpokladu spinéni v8ech pozadavkil takové smérnice.

4.6 Klient je opravnén kopirovat nebo zvefejiiovat vytahy zjakékoliv zpravy
Spole¢nosti pouze, pokud se v nich jakymkoli zpusobem neobjevuje obchodni firma
Spolecnosti a/nebo pokud ktomu Spolednost predem dala Klientovi pisemny
souhlas. Spolecnost je opravnéna podat Zalobu v pilpadé, 2e Klient poskytne
informace vrozporu stimto ustanovenim nebo zplsobem, ktery Spolecnost
povazuje podle viastniho uvazeni za protipravni. Klient nesmi zvefejiiovat jakékoliv
podrobnosti o zpUsobu, jakym Spoleénost poskytuje, vede nebo uskuteériuje svou
&innost.

4.7 Klient je povinen okamiité informovat Spolecnost o jakékoliv a v3ech zménach
svych prostor, které by mohly mit viiv na jeho systém managementu, Sluzby nebo
vyrobky/produkty, postupy nebo odbornost. Jakékoliv poruseni této povinnosti mize
vést k odejmuti Certifikatu. Dale je Klient povinen informovat Spole¢nost o
jakémkoliv vyznamném nesouladu, ktery byl zjistén vprGbéhu vnitinich kontrol
provadénych Klientem, jeho partnery nebo vefejnopravnimi organy.

5. POPLATKY A PLATBY

5.1 Poplatky stanovené Klientovi pokryvaji veskeré faze vedouci k dokon&en(
hodnoticiho programu nebo Cinnosti a piedloZeni Zpravy a periodického dohledu,
ktery bude provadén ze strany Spoleénosti pro Gcely zachovani platnosti Certifikatu.
Vzhledem k tomu, Ze poplatky vychazeji ze sazebniku cen, ktery je platny v dobé
piedioZeni Navrhu, Spolednost si vyhrazuje prévo zvySovat poplatky v prGbéhu
registratniho obdobi. Spolecnost je rovnéz opravnéna zvysit poplatky, pokud dojde
ke zméné pokynl vydanych Klientem nebo pokud bude zjisténo, Ze tyto pokyny
nejsou vsouladu s pOvodnimi informacemi pfedloZenymi Spole¢nosti pfed
pfedlozenim pfislusné plUvodni cenové kalkulace. Kiient bude informovan o
jakémkoliv zvyseni poplatkd.
5.2 Dalsi poplatky budou uétovany za &innosti, které nejsou zahrnuty do Navrhu a
za prace vynucené v dusledku zjiténého nesouladu. Jejich soucasti budou bez
omezeni naklady plynouci z:
a) opakovani jakékoliv ¢asti nebo celého hodnoticiho programu nebo &innosti
v disledku nedodrZeni registracniho postupu a pravidel,
b) vicepraci v disledku pozastaveni, odnéti anebo obnoveni platnosti Certifikatu;
c) opétovného posouzeni v dUsledku zmén systému managementu nebo
vyrobk/produktl, postupl nebo Sluzeb, nebo
d) vyhovéni Zadosti o pfedloZzeni dokumentl nebo poskytnuti svédectvi tykajiciho
se praci provedenych Spolecnosti.
5.3 Ani2 by timto bylo dotéeno ustanoveni odstavce 5.2 Véeobecnych podminek,
dal$i poplatky budou splatné ve vy$i aktualnich sazeb Spolednosti, za expresni
objednavky, zru$eni nebo zménu planu poskytovani Siuzeb nebo za &astedné &
uplné opakovani hodnoticiho programu nebo &innosti, které budou poZadovany tak,
jak je stanoveno v Pravidlech ¢innosti.
5.4 Aktudini sazebnik cen je k dispozici na pozadani u Spole¢nosti.
5.5 Pokud neni stanoveno jinak, poplatky nezahruji naklady na dopravu a
stravovani ({tyto budou &tovany Klientovi zvlast). VeSkeré poplatky a dalsi poplatky
nezahrnuji pifsluSnou sazbu dané z pfidané hodnoty.
56 Po pedlozeni Zpravy Klientovi Spole¢nost vystavi Klientovi fakturu. Faktury za
vice prace a dalii prace budou vystavovany pii dokondeni piisludnych UkolG. Pokud
nebyla sjednana zalohova platba, veskeré faktury jsou splatné do étrécti (14) dnl
od data vystaveni jednotlivé faktury (déle jen ,Den splatnosti) bez chledu na to,
zda systém nebo vyrobky/produkty Klienta ziskaly Certifikat &i nikaliv. V pfipadé, Ze
Klient neuhradi Spoleénosti odménu fadné a véas, je SpoleGnost opravnéna
pozadovat Uroky z prodleni ve vy$i 0.05 % denné z dluZné Zastky, a to ode Dne
splatnosti a2 do data, kdy Spoleénost dluZnou ¢astku skuteéné obdri.
5.7 Jakékoliv vyuliti jakékoliv Zpravy nebo Certifikatu nebo informaci v nich
obsaZenych ze strany Klienta je podminéno v&asnou (hradou vdech poplatki a
plateb. Kromé opravnych prostiedkd uvedenych v Pravidlech &innosti si Spole¢nost
vyhrazuje pravo ukongit nebo pozastavit vedkeré prace anebo vydat pokyn
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k pozastaveni nebo odejmuti jakéhokaliv Certifikatu Kiientovi, ktery fadné a vgas
neuhradil Spolecnosti fakturu

5.8 Proti narokim Spoiecnosti je Klient opravnén zapocitat nebo zadrZet pouze
takové naroky, které jsou nesporné, ti. uznané Spole¢nosti nebe pravomocné
priznané soudnim, spravnim & rozhod&im organem.

59 Klient je povinen uhradit SpoleCnosti vedkeré nakiady vzniklé v souvislosti
s vymahanim pohledavek Spole¢nosti za Klientem, vetné nakladl pravniho
zastoupeni a dalSich souvisejicich nékladl

6. ARCHIVACE

6.1 Spoletnost je povinna uchovévat ve svém archivu veskeré materidly tykajici se
hodnotictho programu a programu dohledu souvisejiciho s Certifikdtem po dobu
poZadovanou pfislusnym akreditaénim ufadem afnebo pfisludnymi platnymi
prévnimi pfedpisy

6.2 Po skonteni doby archivace Spolecnost pfedd, ponechad si nebo skartuje
materidly podle vlastniho uvaZeni, pokud nedostane jiny pokyn od Klienta. Poplatky
za spinéni takového pokynu budou Uctovany Klientovi.

7. VLASTNICTVi ZPRAVY, CERTIFIKATU A DUSEVNI VLASTNICTVi

Jakykoliv dokumenty vetné jakékoliv Zpravy nebo Certifikatl poskytnutych
Spolecnosti a autorskd prava knim jsou a zistanou vlastnictvim Spole¢nosti a
Klient nesmi jakkoliv ménit ani nespravné vykladat cbsah takavych dokumenti.
Klient je opravnén pofizovat si kopie pouze pro vlastni interni potiebu. Opisy
Certifikatl jsou pro ucely vnéjsi komunikace k dispozici na vyZadani

8. KOMUNIKACE

Klient je opravnén propagovat Certifikat v souladu s podminkami stanovenymi
v pfedpisech upravujicich pouZivan! certifikaénich znacek. Pouziti obchodni firmy
Spole&nosti nebo jakékoliv jiné ochranné znamky pro reklamni uéely nen{ povoleno
bez piedchoziho pisemného souhlasu Spolenosti.

9. MLEENLIVOST

91 *Duavérné informace" ve smyslu VSeobecnych podminek znamenaji jakékoliv
Ustné nebo pisemné sdélené informace, které mize jedna smiuvni strana ziskat od
druhé smiuvni strany podle Smlouvy, nebo poskytnuté informace tykajici se
podnikani druhé smiuvni strany. Divérmymi informacemi nejsou jakékoliv informace,
které (1) jsou nebo se pozdéji stanou vefejné znamymi, (2) byly dostupné pfijimajici
strané jako nedOvérné pfed tim, neZ byly sdéleny poskytujici stranou, (3) byly
sdéleny strané nezavislou tieti stranou, kterd je k takovému sdéleni opravnéna.

9.2 Pokud to nevyZaduje zakon nebo organ vefejné moci v souladu se zdkenem,
Z4dna ze smiuvnich stran am Zadny jejich zastupce nebo subdodavatel nesmi
vyuZivat Davérné informace jinak nez pro ucely Smiouvy a nesmi sdélovat jakékoliv
Duvérné informace tykajici se druhé smiuvni strany jakékoliv fyzické nebo pravnické
0sobé bez pfedchoziho pisemného souhlasu druhé strany s vyjimkou piipadd zde
vysiovné uvedenych.

10. DOBA TRVANi A UKONCENI SMLOUVY

10.1Pokud nebylo dohodnuto Jinak, Smiouva zUstane v platnosti (s tim, Ze je meZne
ji ukonéit tak, jak je stanoveno v téchto VSeobecnych podminkach) po dobu
uvedenou v Navrhu (déle jen ,Pivodni doba platnosti). Po uplynuti Pivodni doby
platnosti se Smlouva automaticky prodluZuje, pokud kterdkoliv ze smluvnich stran
neozndmi pisemng druhé smiuvni strané nejméné thi mésice pfed vyprienim
Plvodni doby platnosti, Ze ukoniuje Smilouvu. Ka2da ze smiuvnich stran Je
opravnéna vypovédét Smiouvu kdykoliv po uplynuti Plvodni doby platnosti s
tfimésicni vypovednf Ihatou.

10.2Spolecnost méa pravo kdykoliv pied vydanim Certifikatu ukon¢it Smiouvu, pokud
Klient porudl jakykoli svilj zévazek vyplyvajicimu ze Smiouvy a/nebo z téchto
Vieobecnych podminek a nezjedné népravu takového poruseni ani ve lhité 30 dni
ode dne, kdy mu bylo doru¢eno oznameni Spolecnosti o takovém poruseni
povinnosti

10 3 Kterakoliv ze smluvnich stran mUZe ukonéit s okamZitou ucinnosti poskytovani
SluZeb v piipadé, Ze druha smluvni strana zahdji jednani s véfiteli o odvrécent
insolvencniho fizeni, dale v pfipadé zahdjenf insolvenéniho fizeni vi&i druhé
smiuvni strané, prohlaseni konkurzu vO&t druhé smiluvni stran&, platebni
neschopnosti, uvaleni nucené spravy na druhou smluvni stranu nebe v pfipadé, ze
druhd strana ukongi svou obchodni &innost, véetné rozhodnuti o zruseni druhé
smiluvni strany a jejiho vstupu do likvidace.

10.4Pokud nebylo pisemné dohodnuto jinak, prédva a povinnosti smiuvnich stran
stanovena v &lancich 8, 9, 12, 13 a 14 téchto VSeabecnych podminek zdstanou
v platnosti i po ukonceni poskytnuti Sluzeb nebo ukonéeni Smiouvy

10.5V pfipadé, Ze Klient pfevede své cinnosti na tfeti osobu, podléhd prevod
Certifikatu predchozimu pisemnému souhlasu Certifikaénino organu. V pfipadé, Ze
takovyto souhlas bude dan, bude se pouZiti Certifikatu tfeti osobou fidit Smiouvou

11. vy§Simoc

V piipadé, Ze Spole¢nost nebude schopna plnit nebo poskytovat jakoukoliv SluZbu

2 jakéhokoliv divodu, ktery se vymykd kontrole SpoieCnosti, zejména pusobeni

vy$8i moci, valek, teroristickych &inll nebo vlivi primyslové povahy, nevydani

povoleni, licence nebo registrace, nemoc, smrt nebo odchod zaméstnanci z funkce

nebo v pfipadé, Ze Klient porusi jakykoli svij zavazek vyplyvajicimu ze Smiouvy

ainebo z téchto V§eobecnych podminek, uhradi Klient Spoleénosti:

a) naklady, které Spole&nosti vznikly v souvislosti s poskytovanim SluZeb;

b) pfislusnou &&st odmény, kterad byla sjedndna mezi smluvnimi stranami a kteréd
odpovida vysi odmény Spolecnosti za skuteéné poskytnuté Sluzby;

a Spolednost bude zbavena jakékoliv odpovédnosti za &asteiné nebo Uplné

neposkytnuti poZadovanych SluZeb
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12. OMEZENI ODPOVEDNOSTI A ODSKODNENI

12.1Spolecnost se zavazuje poskytovat Stuzby s Fadnou péci a dovednosti a piijima
odpovédnost pouze v piipadech prokazané nedbalosti.

12.2Z24dné ustanoveni t&chto VSeobecnych podminek nevyluduje nebo neomezuje
odpovédnost Spoleénosti viaéi Klientovi za usmrceni nebo Uraz nebo podvod nebo
jakoukoliv jinou skutegnost, ktera by nastala v ddsledku nedbalosti Spolecnosti a
24roveri by vylouéeni nebo omezeni odpovédnosti Spoietnosti za ni bylo v rozporu
se zakonem.

12.3S ohledem na ustanoveni odstavce 122 V&eobecnych podminek se
odpovédnost Spoleénasti vi&i Kllentovi za jakykoli narok, ztrdtu, #kodu,
zadostiuéinéni za poikozeni dobré povésti nebo vydaje jakékall povahy a jakkoliv
vzniklych z jakékoliv udalosti nebo z tady piidinnyeh udalostl, limitufl na castku ve
vysi rovnajici se vydl popfatki uhrazenych ve prospéch Spolednosii podie Smiouvy
{bez DPH).

12.4S ohledem na ustanoveni odstavce 12.2 VSeobecnych podminek bude

Spoleénost zprosténa jakékali odpovédnosti vidi Klientovi za vSechny naroky, ztraty

$kody nebo vydaje, pokud nedojde k zahdjeni soudniho ilzeni do jednoho roku od

dne, kdy Spole&nost poskyilla SluZby, vramei jejichz poskytovani vznikl divod

k vzneseni naroku, nebo po uplynuti jednoho roku ode dne, kdy mély byt Sluzby

poskytnuty.

12.5S ohledem na ustanoveni odstavce 12.2 V3eobecnych podminek Spolecnost

nenese odpovédnost vici Klientovi ani jakékoliv tfeti strané:

a) za jakykoli narok, ztratu, 3kodu, zadostiuc¢inéni za podkozeni dobré povésti
nebo vydaje jakékoli povahy v pfipadé, 2e (i) Klient porudi jakykoliv svij
zévazek vyplyvajici mu ztéchto VSeobecnych podminek, (i) za ukony
podniknuté & nepodniknuté na zakladé Zprav nebo Certifikatd a (ji) za
nespravné vysledky, zpravy a/nebo Certifikéty, které vznikly z divodu toho, Ze
Spolednost obdrZela od Klienta nejasné, chybné, nelpiné, zavadéjici nebo
nespravné informace;

b) za jakykoliv usly zisk, ztratu na vydélku, nebo za néklady vzniklé v dusledku
pferueni podnikatelské Sinnosti, 2traty pijmu, ztraty pfilezitosti, ztraty a/nebo
poskozeni dobré povésti, ztrdty zpUsobené stazenim produktl 2 trhu.
Spolednost dale neodpovida za jakoukoli ztratu nebo $kodu, které mohou
Klientovi vzniknout v souvistosti s uplatiiovanim narokid jakékoliv tfeti strany
(véetnd, bez omezeni, ndrokd ztitulu odpovédnosti vyrobce za
vyrobek/produkt),

¢) za jakoukoliv nepfimou nebo naslednou ztratu nebo Skodu jakéhaokoliv druhu
(bez ohledu na to, zda spada ¢i nespadd mezi druhy ztrat a $kod, které jsou
uvedeny vySe pod pism. b))

12.6 Svyjimkou pfipadl prokdzané nedbalosti nebo podvodného jednani na

strané Spolecnosti, Klient dale souhlasi s tim, Ze zajisti a nahradi Spolecnosti a

jejim vedoucim zaméstnanclim, zaméstnancim, zastupcim nebo subdcdavatelim

vedkeré naroky (skutedné nebo hrozici) vznesené vici nim jakoukoli tfeti stranou a

tykajici se nahrady Skody véetné uSlého zisku, zadostiutinéni z podkozeni dobré

povésti nebo vydaji jakékoli povahy, v&etné nérokll na nahradu nékladl pravniho
zastoupeni a daldich nakladu s timto spojenych a (i) vztahujicich se k plnéni,
ddajnému pinéni nebo neplnéni Sluzeb nebo (i) plynouct znebo souvisejici

s vyrobkem/produktem, postupem nebo sluzbami Klienta, které jsou pfedmétem

certifikace (véetn€, bez omezeni, narokU z titulu odpovédnosti za vyrobek/produkt).

12.7 Klienti, ktefi pozaduji zaruku vi&i ztraté nebo $kodé, by si méli ziidit

adekvatni pojisténi.

13. RUZNE

13.1  Pokud kterékoli ustanoveni téchto VSeobecnych podminek nebo jejich &ast je
nebo se stane neplatnym, neuéinnym a/nebo je nevynutitelnym, zOstavaji ostatni
ustanoveni téchto VSeobecnych podminek platna a aginna

13.2 S vyjimkou pfipadl, kdy je zde vyslovné stanoveno jinak, nesmi Klient
postoupit jakdkoliv ze svych prav podle téchto V3eobecnych podminek bez
pfedchoziho pisemného souhlasu Spolednosti.

13.3 Zadna ze smluvnich stran nesmi postoupit prava a povinnosti vyplyvajici ze
Smiouvy hez pfedchoziho pisemného souhlasu druhé smiuvni strany, pficemZ dani
takového souhlasu nesmi byt bezdlvodng odpirano. Jakékoliv postoupeni
nezbavuje postupitele jakéhokoliv zdvazku nebo povinnosti plynoucich ze Smiouvy.

13.48mluvni strana zasilajici oznameni podle téchto VSeobecnych podminek je tak
povinna uéinit pisemné s tim, 2e oznameni musi byt doru¢eno druhé smluvni strané
osobné a/nebo zaslano doporuené nebo faxem na adresu druhé strany, ktera je
uvedena v Zadosti. Pisemnost bude povazovédna za doru¢enou druhé smluvni
strané, pokud byla:

a) dorugena oscbné, v den dorudeni;

b) zaslana doporucené, tfi dny po jejim odevzdani na postu;

¢) zaslana faxem, v ¢as uvedeny na sdéleni druhé strany potvrzujici pfijem faxu

13.5Strany berou na védomi, Ze Spolednost poskytuje SluZby Kiientovi jako
nezavisly dodavatel a Ze na zakladé Smlouvy nevznika mezi Spolecnosti a Klientem
jakékoliv partnerstvi, zastoupeni, zaméstnanecky pomér nebo jakékoliv zmocnéni.

13 6V piipadé, Zze Spole¢nost nebude poZadovat, aby Klient splnil jakykoliv ze svych
zéavazkl plynoucich z téchto VSeobecnych podminek nebo Smiouvy, neznamend to,
Ze se Spolednost ziikd prava poZadovat pinéni takové nebo jakékoliv jiné
povinnasti.

14. ROZHODNE PRAVO, SOUDNI PRISLUSNOST A RESENi SPORU

Nebude - |li dohodnuto Spofeénosti a Klientem pisemné jinak & nebude-li témito
Véeobecnymi padminkami upraveno jinak, podiéhaji viechny spory vanikié z nebo
v souvislosti se Smiouvou hmotnému a procesnimu pravu Ceské republiky, a to pHi
vylouéeni pravidel mezinarodniho prava soukromého. Vedkeré tyto spory budou
feSeny soudem v misté sidla Spole€nosti. Spole€nost je vSak opravnéna podat
navrh na zahdjeni fizeni proti Klientovi i u obecného soudu Klienta. Jednacim
jazykem bude ¢estina.




